ZMLUVA O PREVODE AKCIi

uzatvorena podla ustanoveni § 30 zakona &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych

sluzbach v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorsich predpisov

(Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

(1) Obec Rakovnica, Rakovnica 150, 049 31 Rakovnica, ICO: 00328677, §tatutarny organ: Ing.
Radoslava Uhrinova — starostka obce, ¢islo uétu: IBAN: SK50 0900 0000 0050 3448 8641,
vedeny v Slovenska sporiteliia, a.s.

(;,Predavajuci“ alebo ,,Obec*)
a

(2) Vychodoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s., Komenského 50, 042 48 Kosice,
ICO: 36 570 460, zapisana v Obchodnom registri Mestského siidu Kosice, oddiel: Sa, vlozka
¢.: 1243/V, ¢islo uétu: SK4609000000005203628001 vedeny v Slovenskej sporitelni, a.s.
zastiipend:  JUDr. Lubomir Cigas
- na zéklade plnomocenstva zo diia 14.12.2023
Email: pravine(@vodarne.eu
Tel. kontakt: + 421 903 615 577

(., Kupujuci“ alebo ,,Spolo¢nost™)

(Predavajuci a Kupujtici spoloéne ,,Zmluvné strany“, a kazdy z nich samostatne ,, Zmluvna
strana®)

PREAMBULA:

VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajici je v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie

(B)

©

Spolo¢nosti s datumom emisie 31.01.2022, ktordA nahradza 3674 kusov (slovom:
tritisicSest'stosedemdesiatStyri kusov) kmetiovych listinnych akcif na meno, s &iselnym
ozna¢enim hromadnej akcie H-000 459, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR
(slovom: tridsat'tri eur) (,,P6vodna hromadna akcia®).

Predavajiici m4 zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poZiadat’ predstavenstvo
Spolo¢nosti o vydanie 1 ks jednotlivej kmetiovej listinnej akcie, znejicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie 1 ks hromadnej akcie (,,Hromadna akeia série B<) v
listinnej podobe znejlicej na meno, ktord nahradi 3673 ks jednotlivych kmefiovych listinnych
akcii, znejlicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmeiiovej listinnej akcie spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Pévodnii hromadnt akciu, a (ii) predat’ a previest na Kupujticeho
Hromadn( akciu série B.

Predavajici schvélil podla § 11 ods. 4 zakona SNR ¢&. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (.zékon o obecnom zriadeni®) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. spésobom (formou)
obchodnej verejnej sitaze uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Rakovnica &. 2/10/2024,
ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 30.05.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva
obce Rakovnica ¢. 3/10/2024, ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 30.05.2024 bol podl'a
§ 9 ods. 2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci schvaleny spdsob
prevodu akcii vo VVS, a. s. formou obchodnej verejnej siitaZe. Podmienky sut'aZe boli schvalené
podl'a § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci v z. n. p. (,,zdkon
o majetku obci“) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Rakovnica &. 4/10/2024, ktoré bolo
prijaté na 10. rokovani, konanom 30.05.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce



®)

(E)
(¥)

Rakovnica €. 5/10/2024, ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 30.05.2024 bolo rozhodnuté
podla § 11 ods. 4 zékona o obecnom zriadeni o zloZeni trojélennej stitaznej komisie na
vyhodnotenie sitaznych navrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Rakovnica &.
7/10/2024, ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 30.05.2024 bolo rozhodnuté podla § 11
ods. 4 zakona o obecnom zriadeni o schvéleni zavizku predavajiiceho z Put opcie podl'a &lanku
5 tejto Zmluvy. Zamer a spdsob prevodu akeii v Spolo€nosti boli v intenciach § 9a ods. 2 zdkona
o majetku obci zverejnené na tradnej tabuli a webovom sidle obce Rakovnica.

Valné zhromaZdenie Spolo¢nosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolo&nosti
zo diia 22.06.2023 schvalilo nadobudnutie vlastnych akcii Spolo&nosti v salade s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni
neskors$ich predpisov (,,Obchodny zikonnik*).

Emisny kurz akcif, ktoré budii nahradené Hromadnou akciou série B, je Gplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akcii, ktoré budii nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolo¢nosti neklesne vlastné imanie Spolo¢nosti pod hodnotu zdkladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d’al$imi povinne vytvaranymi fondmi Spolo¢nosti.

Kupujici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnut’ Hromadnu akciu série
B a zaplatit’ za fiu Kupnu cenu (tak ako je $pecifikovana nizsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.1

1.2

1.3

2.1

22

PREDMET ZMLUVY

Predévajiici sa zavizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadnu akciu
série B Kupujiicemu najneskér do 60 dni po tom, ako bude Hromadn4 akcia série B emitovana
Spolo¢nostou, nie viak skor, ako nadobudne tito Zmluva G&innost, a Kupujtci sa zavizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadnii akciu série B nadobudniit’,

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolo&nosti
$pecifikovany nasledovne:

- Pocet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadna akcia série B: 3673 ks
- Menovit4 hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: listinné

-  Forma akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: na meno

- Druh akecii, ktoré Hromadna akcia série B nahridza: kmefiové s obmedzenou
prevoditel’nost'ou

- ISIN akcii: nebol prideleny
v sthrnnej menovitej hodnote 121.209,- EUR (slovom: stodvadsatjedentisicdvestodevat eur).

Kupujuci sa zavizuje Predavajicemu za Hromadnu akciu série B zaplatit’ dohodnutt kipnu cenu
vo vyske a spdsobom uvedenym v Elanku 2 tejto Zmluvy.

KUPNA CENA

Kupna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 48.777,44 EUR
(slovom: Styridsatosemtisicsedemstosedemdesiatsedem eur a $tyridsat’Styri  eurocentov)
(. Kipna cena®). Cena jednotlivo uréenej akcie je 13,28 EUR / 1 ks.

Kupujiici je povinny uhradit Kapnu cenu Preddvajucemu bezhotovostnym prevodom
na bankovy G¢et Predavajuceho v tvare IBAN: SK50 0900 0000 0050 3448 8641, vedeny
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3.1

32

3.3

4.1

v Slovenskej sporitel'ni, a.s. najneskor v deri odovzdania rubopisovanej Hromadnej akcie série B
na meno Kupujicemu. Kipna cena sa povazuje za uhradeni momentom odpisania &iastky
zodpovedajicej vyske Kupnej ceny z bankového uétu Kupujiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizuju vykonat' vSetky ukony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predavajticeho na Kupujiceho, a to najmé:

(i) Predavajuci podal, alebo sa zavizuje najneskdr v deii podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiceho podat’ Ziadost' o vydanie urditych akcii alebo Hromadnej akcie série
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Pévodn(i hromadnu akciu, ktorej
vzor tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy;

(ii) Kupujuci sa zavizuje vykonat' a zabezpedit' vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolo¢nosti vyhovelo Ziadosti Akcionara v zmysle predchadzajiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany s povinné k tomu poskytniit’ potrebnii sii¢innost’;

(iii) Predavajuci sa zavidzuje najneskdr do 90 dni po tom, ako bude Hromadni akcia série B
emitovand Spolo¢nost'ou, nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva G&innost, previest’
Hromadnu akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujicemu, resp. spinomocnencovi Kupujiceho, o éom Zmluvné
strany vyhotovia odovzdévaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy;

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpetit, aby Spolo&nost’ v zmysle Cl. 5 bodu 3 stanov Spolo&nosti
zaregistrovala zmenu akciondra v zozname akcionarov Spolo¢nosti vedenom Centralnym
depozitdrom cennych paplerov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80 Bratislava,
ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského siidu Bratislava 111, Oddiel:
Sa, Vlozka ¢&.: 493/B.

Na 0¢innost’ prevodu Hromadnej akcie série B Spoloénosti sa nevyZzaduje stihlas dozornej rady
Spolo¢nosti v zmysle Cl. V bodu 7 pism. a) stanov Spolocnostl, nakol’ko Spolo¢nost’ nadobtida
vlastné akcie Spoloénosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujici sa sufasne zavizuje previest' vlastnicke pravo k 3673 Dlhopisom Voda spieva I.
emitovanych Spoloénostou (,,Dlhopisy*) za emisny kurz/odplatu 48.777,44 EUR (slovom:
Styridsatosemtisicsedemstosedemdesiatsedem eur a $tyridsat’$tyri eurocentov) a Dihopisy
previest’ v prospech Predavajuceho a Predvajuci sa zavidzuje Dihopisy prevziat' a zaplatit
dojednant upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na udely tejto Zmluvy rozumejii nezabezpetené
Dilhopisy vydané podl'a slovenského prava s pevnym arokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a.
vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast’ eur
dvadsatosem eurocentov), splatné vroku 2044, s pravom predasného splatenia zo strany
emitenta poéniic rokom 2034, ISIN: 4000023198. Prospekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol
schvaleny Narodnou bankou Slovenska rozhodnutim, €. z.: 100-000-533-042 k &. sp.: NBS1-000-
086-366 z26.06.2023. Upisovacia cena by mala byt urlend ako sifet menovitej hodnoty
prevadzanych Dlhopisov. Zmluva o tpise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody, ktora
sa Zmluvné strany zavézuji uzatvorit’ v defi podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIA OBCE
¢

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Obec ma vyluéné a neodvolatel'né pravo odkipit’ od Spolo&nosti
spat’ vSetky akcie, ktoré st predmetom tejto Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 3673 kusov (slovom:
tritisicSest’stosedemdesiattri) kmetiovych listinnych akcii Spolo&nosti na meno, ktoré mézu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolo&nosti, pri¢om moze ist' aj
o Hromadnt akciu série B (,,Op&né Akcie*), nezat'aZené akymikol'vek pravami tretich os6b a
vratane vietkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia o realizacii Call opcie (,,Call
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43

4.4

4.5

4.6

5.1

opcia®). Uvedenému pravu Obce na spitné odkipenie Opénych Akcii zodpovedd povinnost
Spolo¢nosti tieto Opéné Akcie spat’ predat’. Pre vyli&enie pochybnosti, Obec mbze uplatnit’ Call
opciu len vo vzt'ahu ku vietkym Akciam, ktoré si predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu
k niektorym z nich.

Obec je opravnena realizovat’ Call opciu na zéklade dorudenia pisomného ozndmenia o realizacii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

() 1.1.2031-31.1.2031
(i) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039 -31.1.2039
(iv) 1.1.2043 -31.1.2043
(v) 1.11.2043 -30.11.2043;

V pripade, ak Obec nedoruci Spolo¢nosti pisomné oznimenie o realizacii Call opcie v niektorej
z lehdt uvedenych vyssie v tomto Cl. 4.2, toto pravo pre danu lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moct opit’ uplatnit’ len v lehote/lehotach nasledujiicej/nasledujicich po tej, ktora
uplynula marne in eventum ak takéto lehota nasleduje.

V pripade realizdcie Call opcie je Obec povinnd dorudit’ Spolo&nosti pisomné oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informéaciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikaciu Opénych Akcii (min. druh a podet), (iii) kipnu cenu za Op&né Akcie a (iv) rovnopis
alebo osved¢enu kopiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obce Rakovnica, ktorym boli
schvélené podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkova kapna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kiipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylacenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Op&nych Akcii nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu $kody alebo privo na dorovnanie rozdielu, stivisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Opiné Akcie je fixnd a nemenna, &o
Zmluvné strany akceptujq.

Zmluvné strany ber( na vedomie, e Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednand ako
pravo spitnej kuipy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaja v Gmysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvarat’ samostatni zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial’ to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov G¢innych v Case realizacie Call opcie), priCom tato Zmluva
obsahuje vSetky podstatné naleZitosti prevodu Opcnych Akcii. Uplatnenie préva spétnej kapy
(Call opcie) bude uginné okamihom dorudenia ozndmenia o uplatneni Call opcie podFa CI. 4.3 a
podkladov uvedenych podFa C1.4.2 tejto Zmluvy Spolo&nosti.

Zmluvné strany sa zavizuju prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat’ vSetky kroky, ktoré st nevyhnutné na platny
a Ginny spétny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Op&nych Akcii, t.j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Spolo¢nost'ou Obci (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov udinnych v fase realizacie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akcii), doslo najneskér do 30 pracovnych dni odo dila dorudenia oznidmenia
o realizécii Call opcie.

V pripade poruSenia povinnosti podl'a tohto ods. 4 bude Spolo¢nost’ povinnd uhradit’ Obci
zmluvnd pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit’ desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.5 tejto Zmluvy; nérok na nahradu Skody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo¢nost’ ma vyluéné a neodvolatel'né pravo pozadovat’ spitny
predaj Obci, a teda spétné odkipenie zo strany Obce, vietkych akceii, ktoré s predmetom tejto
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5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 3673 kusov (slovom: tritisic¥est'stosedemdesiattri) kmeiovych
listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, ktoré mdzu byt nahradené jednou alebo viacerymi
hromadnymi akciami Spolo¢nosti, pri¢om mdZe ist aj o Hromadnu akciu série B (,,Opéné
Akcie®), nezatazené akymikol'vek pravami tretich 0s6b a vratane vietkych prav s nimi spojenych
k datumu oznamenia o realizacii Put opcie (,,Put opcia®). Uvedenému pravu Spoloénosti na
spitny predaj Opénych Akcii zodpoveda povinnost’ Obce tieto Opéné Akcie spit’ odkipit. Pre
vylii€enie pochybnosti, Spolo¢nost’ mdze uplatnit’ Put opciu len vo vztahu ku vietkym Akciam,
ktoré st predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu k niektorym z nich.

Spoloénost’ je opravnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotéach:

(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) v lehote odo diia predéasného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 12.2 prospektu Dihopisu (t.j.
najskor diia 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(iif) v lehote odo diia predéasného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 15.3 prospektu Dlhopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizacie Put opcie je Spolo¢nost’ povinnd dorudit’ Obci ozndmenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikaciu
Op&nych Akcii (min. druh a podet), a (iii) kiipnu cenu za Op&né Akcie.

Celkova kiipna cena za Opé&né Akcie bude rovnaka ako Kipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylagenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na ndhradu $kody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, stvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Opcné Akcie je fixnd a nemenns, &o
Zmluvné strany akceptuji.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Put opcia v zmysle tohto C1. 5 Zmluvy je dojednané ako iné
vedlajsie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 a nasl. Zakona &. 40/1964 Zb. Obg&iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemajii v imysle v pripade
realizacie Put opcie uzatvarat’ samostatni zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial’ to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov G¢innych v dase realizacie Put opcie), priCom tito
Zmluva obsahuje vietky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
¢inné okamihom dorudenia oznamenia o uplatneni Put opcie podla Cl. 5.2 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zavizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vSetky kroky, ktoré su nevyhnutné na platny
a GCinny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Obci (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov G¢innych v Case realizacie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spétnom prevode Op&nych
Akcif), doslo najneskdr do 30 pracovnych dni odo dita doruéenia oznamenia o realizacii Put opcie.
Ak Obec neposkytne suéinnost’ pri prevzati Op&nych Akcii, moze Spolo¢nost’ odovzdat’ alebo
dorucit’ Obci rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym spésobom alebo ich zloZit' do
stidnej alebo inej Gischovy.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinna uhradit’” Spolo&nosti
zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy; nérok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si si vedomé, Ze zdvizok
k realizécii platného a G&inného prevodu Opénych akcii podl'a CL. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
stidne vymahatel'ny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podrla CI. 5.7.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato Zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ ditom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia. Uinnost’ Zmluvy nenastane skér, ako Kupujtici v postaveni
akcionéra Spolo¢nosti riadne a v¢as uplatni predkupné pravo k akciam, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy. Marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podla znenia stanov
Spolo¢nosti v Ease uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.

Kupujici je povinny najneskér piaty pracovny deti po uplynuti 60-dfiovej lehoty na oznamenie
zaujmu o kipu akcii (dalej aj ,, 0zndmenie ) dorudit’ Predavajicemu fotok6piu oznadmenia, spolu
s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorudenia Preddvajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujici
doru€enie oznamenia podla predchadzajicej vety Predavajiicemu nepreukaze (t. j. nedorudi
fotoképiu ozndmenia spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorugenia Predavajicemu a VVS,
a. s.), plati nevyvratitelna domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tato Zmluva sa moZe menit alebo dopliiat’ iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

Tato Zmluva a pravne vztfahy fiou zaloZené alebo vzniknuté v suvislosti sfiou sa riadia
slovenskym pravnym poriadkom, najmi zdkonom &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbach v zneni neskor$ich predpisov, a Obchodnym zékonnikom.

KaZdé z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitel'né. Ak je alebo sa stane ktorékolvek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho Cast’ nezdkonné, neplatné alebo nevymahatelné, potom bude takéto
nezakonné, neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie povazované za neu¢inné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zaroveii neovplyvni zdkonnost, platnost’ alebo vyméhatelnost’ akychkol'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynaloZia vietko primerané usilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim Ggelom &o
najviac zodpovedat ustanoveniu, ktoré nahradza.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuju, Ze (i) tito Zmluvu si riadne preéitali, (ii) tejto Zmluve
v plnom rozsahu porozumeli a obsah tejto Zmluvy je pre nich dostatodne zrozumitelny a urdity,
a (iii) tato Zmluva vyjadruje ich pravi a slobodnii vI'u, na dokaz &oho pripajaji nizSie svoje
podpisy.

Predavajiici Kupujici

Obec Rakovnica Vychodoslovenska vodirenska spoloénost’, a.s.

Miesto: Rakovnica e Miesto: Kogice

Datum: 0% 0). 019 ,.,J;;’;:/ | Détum:

fl
ﬂ |

Aay 5

Ing. Radoslava Uhrinovd - starostka obce JUDr. Dubomir Cigas

Rakovnica

- na zéklade plnomocenstva zo diia 14.12.2023
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